JA N26 2024 FREUDENBERG

Detailed Shipment Advice Shipment number 66558313 Pick-up date SEALING TECHNOLOGIES
Pick-up time 06:00 a.m. - 06:00 p.m. PN FREUDENBERG <
Arrival date JA N29 2024 INHOVATING TOGETHER “
Sander/Supplior Forwardar Roclplent/Ship-to
Freudenberg FST GmbH Schweitzer [.+F. GmbH +Co. Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG 4 Via Del Ciclamini,
69469 WEINHEIM Carl-Benz-Str. 23 [-70026 MODUGNO
GERMANY 71634 LUDWIGSBURG .
Contact Person : Dard Alessia GERMANY
E-Mail : alessia.daro@fst.com —®b]m. m& .w \w N
Supplier number: 91000928 Forwarder {carrier) number: 3001775 Unloading point: 14248
L.oading point: FST Distribution Center Incoterms: EXW FST warehouse rW”Q _QU\P. P_. m :mw
Am Schindberg 10-16 Wm WN O,w
65474 BISCHOFSHEIM
Delivery note / ifem number Material number Material description S .4./. Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number @.f\ 2
79126031710 0049354949 BDATZ.1SLWKFSF 40,0X 55,0X 8,0 121433 ﬂ&? o%%o N 9.360 | PC
550003888401 9009069060 Vel X oﬂm?
N
79126031 / 900021 0023003215 VDA  R-KLT 3215 297X 198X Kﬁffwﬂ ﬁ%.,...% .._\.s 52 | PC
TBA-520845 23003215 s 08 mm\@ ™ &
@ oit
79126031 / 900022 0092500570 GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 9& . DGAAG ﬁaﬂ.w 2| PC
(2 \\
TBA-501568 o S a?
. 50
79126031 /900023 0092500571 GETRAG COVR AQB06 800X 600X 40 . A\GAfv zv\..v//a.. 2 PC
TBA-520922 R S
(R
et
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit L/IW/H Unit | Stackability factor
Pallet GETRAG PAL 501568 800X 600X 144 2 | PC 199,952 | KG 1600 /600 /144 MM Y]
Total number of packaging 2 | 8T
Loading meter 0400 | M
Shipment valume 627,688 | CD3 KU mm.m mwm E+NAGEL s
Shipment fotal weight 199,852 | KG MCCEVTAZIONE MERCE
Quantité dichiarata: & W%
Dangerous Articles : No Quantita mamn.zm"
Tipe Imballaggio: .M\
QuagtitaNmballi: E
Conformita\alle schede d'imbalio: t@\
Data controllp: — N,
] pat 0612121,

p—
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CMR-Frachtbrief y
Sendung-Nr.: 24-000813 vom 29.01.2024

24-000813

Ludwigsburg, 29.01.2024
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditaur

FST Distribution Center
Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

intern. StraBengUterverkehr (CMR},

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftirderung unterliegt frotz einer ge- Cefransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
genteifigen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention refalive au contrat de
{berainkommensiberdenBeforderungsvertragim  fransport international des marchandises par

raute {MR).

CMR

2 Empfénger ! Destinataire

6 Frachtfahrer / Transporiaur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour fa fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporeurs successiis
Ort / Lieu MODUGNO
LandfPays ltalien Zeit { Temps R

Datum/Date  02.02.2024

4 Ort und Tag der {)bemahme [ Lieu et date de la prise en charge de 12 marchandise

Ortfijeu Bischofshaim Verbehalte und Bemerk des Frachifthrer /
forbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer
LandfPays  Deutschiand Zait! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  29.01.2024
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
gPos. q 0 ZeichenNr. 1 Anzaht der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mede d'emballags Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 79132988-79126031 3 coLu Getriebeteile 4,060 73,58
2 79126384 49  COLLi
-
Summe: 52,00 COLLI 4.060,00
Total:
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergZngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int = L . )
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahzer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
Datum ! Date

22 Benutzter Grenzibergang

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

20 FST Distribution Center
D-71634 Ludwigsburg

D-65474 Bischofsheim

ﬂn&rimér;d i

[/ fu Y]
Ricovyi, erm
Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich ScK@Mﬁc COMME Aﬁ@nf »
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer asy sddalipsp %‘éif{'
604 80 iig”

Amtsgericht: Ludwigshurg BLZ:
Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0005 0501 5406 00

Intemet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

Unterseivrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et {imbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Vexpéditeur
= =
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



